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Annomayus. B JaHHOM HCCIIEIOBAaHMM PAacCMOTPEHbl HMEHa COOCTBEHHBIE, KOTOpbIE
coziepKaT KyIbTYpPHYI0 HMH(OpMalMIO M OTPaKaIOT HALMOHAIbHBIE U ICTETUYECKHE YCTaHOBKH.
OTOT (haKT CBSA3aH C PA3TUYHBIMU MTEPHOIAMH COIMAIEHON U KYJABTYPHOH KH3HH JIFOOOTO HApoaa U
XapaKTepu3yeTcsl CTEPEeOTHUNaMu O (YHKIIMOHUPOBAHUU OOIIECTBA, OTPAKAMOIIUMHU COOBITHUS
MOJIMTUYECKOM MM JTyXOBHOM KHM3HH CTPaHbl. ABTOpPbI JaHHOM pabOThI C/1ealu MONBITKY [T0Ka3aTh
IIPUHLIMIIBI AHTPOIOLEHTPU3MA B KBIPTBI3CKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MUpa. AHAIN3UPYIOTCS IPUYHHBI
«JIOJITOJIETUSI» AHTPOIIOHUMUU U €€ TECHEHIIasl CBsI3b C JAPEBHUMHU HAIlMOHAJIbHBIMU TPaJULIUSMHU,
KOTOpasi XapaKTepU3yeTCsl CTaOMIIBHOCTBIO, KU3HECTOUKOCTBIO U TPAAUIIMOHHBIM MaTpHapXaJbHbIM
CO3HAaHMEM KBIPI'bI30B, IPOSABIAIONIMMCS B YBa)KEHUU K IpeAKaM M uUX MMeHaM. Jlokas3aHo, 4To
AHTPOIIOHUMHUS IIPEJOCTABIAET OOraTble U YHHUKAJIbHBIC MaTepUallbl A U3yYEHUS HCTOPHUECKUX
MOJIeJIEd KBbIPIbI3CKOIO CJI0BOOOpa30BaHMSI U KBIPIBI3CKOM OSTHUYECKOM wHcropuu. HM3ydeHue
COOCTBEHHBIX MMEH C TOYKH 3PEHUS CHHXPOHHU3AIMH M JUAXPOHUHM TIO3BOJIACT MHEPEHTH OT
ONMCAHUSA ONPEICIIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH K IIUPOKOMY M3YyYEHHUIO aHTPOIOJIOTHYECKUX
BOIIPOCOB.

Abstract. This study examines proper names, which contain cultural information and reflect
national and aesthetic attitudes. This fact is associated with various periods of the social and cultural
life of any nation and is characterized by stereotypes about the functioning of society, reflecting
events in the political or spiritual life of the country. The authors of this work made an attempt to
show the principles of anthropocentrism in the Kyrgyz linguistic picture of the world. The reasons
for the “longevity” of anthroponymy and its close connection with ancient national traditions, which
are characterized by stability, resilience and the traditional patriarchal consciousness of the Kyrgyz,
manifested in respect for their ancestors and their names, are analyzed. It has been proven that
anthroponymy provides rich and unique materials for the study of historical patterns of Kyrgyz
word formation and Kyrgyz ethnic history. The study of proper names from the point of view of
synchronization and diachrony allows us to move from the description of certain patterns to a broad
study of anthropological issues.

Kniouesvie cnosa: aHTPONOHUMBI, S3bIK HMCTOPHS, CIOBOOOpa30OBaHUE, S3bIKOBas KapTUHA
MUpa.

Keywords: anthroponyms, history language, word formation, linguistic picture of the world.

B mocnemnue ronpl AHTPOIIOHUM IIPUBJICKACT BCC OoJIbllle BHHUMAHMS JIMHTBHCTOB KakK

(B
E Tun nuyensuu CC: Attribution 4.0 International (CC BY 4.0) 475



broemens nayxu u npaxkmuxu [ Bulletin of Science and Practice T. 10. Nel. 2024
https://www.bulletennauki.ru https://doi.org/10.33619/2414-2948/98

A3BIKOBOM OOBEKT. DTO €CTECTBEHHO: aHTPOIIOHMM HMMEET MHOIO IIJIAHOB B CIIOBOOOPA30BaHUM,
IPaMMAaTHKE U JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX OTHOIIEHUSX, PACKPBIBAIOIIKX ONPEICICHHBIE TPUCYIUE
eMy XapaktepucTuku. Kak onHa u3 BeTBel TIOPKCKOW S3BIKOBOW CEMbH, O€3yCIOBHO, HEOOXOIUMO
YIIYONIATh U PaCIMPATH aKTYaIbHOCTh 3HAHHMI O KBIPTBI3CKOH S3bIKOBON cembe. Tem Goiee, 4To B
CWIIy MPEANOCHUIOK, CIIOKUBIIUXCS B HCTOPUM TIOPKCKHUX HApPOIOB, PA3BUTHE AHTPOIIOHUMOB
CBI'PAJI0O OTPOMHYIO POJIb B MX XXM3HHU, B TOM YHCJIE U KBIPTBI30B. B CBSA3M € 3TUM, HECOMHEHHO,
BBI3BIBACT JIMHTBUCTUYECKHI HMHTEpEC UMEHa COOCTBEHHBIC B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM s3bIKe. B
M3yUYCHHE TIOPKCKOM aHTPOIIOHMMHUKH BECOMBIN BKJIA/1 BHECIH Pa0bOTHI psiia y4eHbIx [1-5].

Marepuanom 1 JaHHOTO HUCCIIEIOBaHMs MOCITYKWIN JINYHBIE UMEHA B KBIPI'BI3CKOM SI3BIKE.
B 3aBucumocTu OT XapakTepa M KOJMYECTBA WM3YyYEHHBIX HaMH MaTepualioB B JAaHHOM pabore
UCIIOJIb3YETCS KOMIUIEKC $I3BIKOBBIX, JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHMYECKUX W COLUOJMHIBUCTHUECKHUX
METO0B U NnpueMoB. OCHOBHBIM METOJIOM UCCJIEIOBAHUS SIBJISIETCS ONUCATENbHBIN METO/I, KOTOPBIH
BKJIIOYAaeT B ce0s Takue IpPUEeMbl, Kak HCCleoBaHue, O0000leHre, HHTepIpeTanus u
kinaccupukanus ¢GakTHUecKuX MarepuasioB. Ilpu cpaBHHUTENBHOM aHanu3e (QYHKIMOHHUPOBAHUS
AHTPONOHMMHUYECKUX €IMHULl Ha Pa3IMYHBIX dTallax pa3BUTUS aHTPOIIOHMMMKOHA KbIPTbI30B, a TaK
e JJIs TUIOJIOTMYECKONW XapaKTepUCTUKU aHTPOIIOHUMHUYECKOH JIEKCUKHU KBIPTBI3CKOTO M PYCCKOTO
A3BIKOB MCIIOJIB30BAJICS CONTOCTAaBUTENBHBIN METOI.

Crnenyer OTMETUTh, YTO OOIIMPHBIE BOIPOCHI, CBSI3aHHbIE C M3yYECHHEM COOCTBEHHBIX MMEH,
BBIXOJSIT 32 paMKU JIMHIBUCTUKH. [l03TOMYy BIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO OMOHMMBI IPHUBIIEKAIOT
BHUMaHHE HCTOPHKOB, reorpadoB, 3THOrpadoB, TMCHUXOJIOTOB, (UIOCOPOB M JUTEPATypOBEIOB.
TepMHH «OHOMAacTHKa» O3HA4YacT HE TOJBKO PA3/eil JIMHIBUCTHKH, HO U COBOKYIHOCTb OHHMOB.
OHUMBI BKJIIOYEHBI B CJIOBAapHYIO CHUCTEMY fA3bIKa, HO B TO K€ BPEMs OMOHHUCTHYECKAs JIEKCHUKa
CYIIECTBEHHO OTIIMYAIOTCS OT OOBIYHBIX Ha3BaHUH. ClienoBaTeibHO, UMEHA COOCTBEHHBIE 00Pa3yIOT
0COOYIO TOJICUCTEMY SI3bIKA, MMEIOIIYIO0 CBOW COOCTBCHHBIN MATTEPH, KOTOPHIA HAWTH BHE ITOMN
CUCTEMBl HEBO3MOXKHO. AHAJIM3UPYd OHOMACTUYECKYIO JIEKCHKY, YYEHBIE CUMTAIOT, YTO HMMEHa
CcOOCTBEHHbIE OOYCIIOBIEHBI COLMAJbHBIMU M HCTOPUYECKHMMHM YCIOBHSAMH. B oHOMacTHueckoi
cdepe T000TO SI3BIKA SIICPHBIM KOMIIOHEHTOM SIBIISIFOTCS AHMPONOHUMbI. DTO JIMYHBIE HMEHA
(oduumanbHbBle, KpaTKWE, YMEHBIIUTEIbHO-IACKATEIbHbIE, YBEIMYUTEIbHO-YHUUMKUTEIbHBIC
¢dbopMbI), BTOpble M MOCIEAYIOIINE HMMEHAa, OTYECTBA, AaHIAPOHHUMBI, TMHEKOHHMBI, MaTPOHUMBI,
(dbamunum, Npo3BUILA, ICEBAOHUMBI, U Ip. Anmpononum — HanboJiee OUeBUAHBIN MPU3HAK CTaTyca
yenoBeka [1, c. 29].

NMmena coOCTBEHHBIE B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE H3y4YalHUCh B pabOTax y4YEHBIX, 3aHUMAIOLIUXCS
STHOTpaMUECKUMH, HCTOPUYECKMMU W JIMHTBUCTHUYECKUMM HCCIEJOBaHUSAMHU. XOTS pPabOTHI
TIOPKOJIOTOB HE 00sI3aTeJIbHO SBJISUTUCH CIELUAIN3UPOBAHBIMU B 00JIACTH JIMHTBUCTHKH, OHU 4acTO
conepxkanu uH@opmaiuio 00 anTpornoHuMuke. Cam 1o cebe 3TOT (akT BHEC IICHHBIM BKJIAJ B
CTaHOBJICHME M Pa3BUTHE OHOMACTUKMU Kak HayKud. OpXOHCKHE HAJIUCH, CIIOBapH, ITIOCCAapUU U
pa3NuyHble MUCHMEHHBIE MAMATHUKU SBISIOTCS BaXHBIMM HCTOYHMKAMM HWHQOpPMALUM IS
YCTAaHOBJIEHMSI XApPaKTEPUCTUK JPEBHETIOPKCKOIO S3bIKAa M, CIENOBATE€IbHO, TAaKXE BaXHBIM
MCTOYHUKOM HH(OpMAILIUU O APEBHUX KBIPIBI3CKUX UMEHAX.

B pa3BuTHM KBIPrbI3CKOIl OHOMACTUKHM CYIIECTBYET HECKOJIBKO HCTOPUYECKUX OITAIlOB.
HazBanus npeBHeTIOpKCKOTO nepuoja (10 V Beka) BKIIOYAIOT B ce0sl paclpoCTpaHEeHHbIE TIOPKCKHE
MMEHa, KOTOpbIE TPAJAUIIMOHHO MPEICTABISAIOT MOHATUSA: Ann (Oorarelit), Atibaw (Hadyano JIyHHOTO
Mmecsna). B 'V u X Bekax mpou3onuio pasaeieHue eHUCEUCKUX KUPTH3CKUX IJIEMEH: B 3TO BpeMs
n3BeCTHbl uMeHa byea, bapc, bo3-Kaean w np. 3arem, B X nm XV BeKax, B A3bIK KbIPI'bI30B
MIPOHUKJIN WMEHA, 3aMMCTBOBAHHBIC Y COCEAHUX (OOBIYHO TIOPKCKHUX) HApOJOB (ayrTaiiiipl). Mozaernb
UMeHU Ha BOCTOKe coCTOs1a U3 HECKOJIBKUX KOMIIOHEHTOB. [IepBoe MMs 1aBaioch B MiIaleHYECTBE
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(mpu poxxaeHUU WM 0Ope3aHuM), K HEMY J100aBISUIOCh MUMs €r0 OTIIAa; MMOTOM OH MOT IOJTYYHTh
TUTYIN, COOTBETCTBYIOLIUI €r0 COLMAJbHOMY MOJOXKEHHIO, WM K€ MPO3BHINA, OTPAKAIOIIUE €ro
JUYHBIE KaYeCTBA WM OMHCHIBAIONINE HAPYKHOCTH [2]. [Ipu BEIOOpE MMEHU JJIsi HOBOPOXKJICHHOTO
B TPAIUIMOHHON KYJIBTYpe KBIPIBI30B CTPOTO 3allpellajiid JaBaTh UMEHA POJUTENEH, NeAylIeK U
6aly1iek, Kak KMBBIX, TaK U YK€ yMepHIHX. DT0 OOBSICHSIIOCH T€M, YTO, MaThb HOBOPOXKJIEHHOTO,
KOTOpas sBJISIaCh HEBECTKOM ceMbH (KEJIMH), HE UMEET IpaBa Ha3bIBaTh IMEHA OTUYMMA U CBEKPOBH,
nena, 6a0ymku Myxa. Kpome TOro, cuuTanock, 4ro, eciii peOeHKY JaTh MMs TpeaKa, KOTOPBIH
KOTZIa-TO JKWJI, €My CYKIEHO MOBTOPHUTH CyIbOy 3TOro 4eioBeka. [losTomy genarh 3TOro ObLIO
HEJIb3s1, BEb KAKJIbIH YEJIIOBEK HAJEICH CBOSH COOCTBEHHOH, TUYHOW M HEMOBTOPUMOK CYIbOOM.
Hazpare peGeHKa MMEHEM CTapllero poJCTBEHHUKAa — 3HAYUT JaTh €My JPYryro cyas0y. Uenosek
MOT €I1I€ UMEHOBATHCS 110 Ha3BAaHUIO TOM MECTHOCTH, TAEC POJIUIICS WM OTKYNa mpuexai. Y Kaxiaou
STHUYECKOH TPYIIBI TIOPKOB B OIPENEICHHOE BpeMs ObUIM CBOM THTYJBL, TO €CTh ObUI HEKWH
peecTp TUTYynarypsi [2].

[Ipucymue IpeBHUM TIOpPKaM TUTYIIbI ObUIH PACIPOCTPAHEHbI HE TOJIBKO B LIEHTPE KaraHara u
Ha COCEOHUX C HHUM TeppuTopusax, Takux Kkak Cemupeube, Bocrounsiii Typkecran,
Cpenneasuarckoe Mexaypeube, HO TakKe U Ha ero okpanHax — KaOynucrtan, Xopacan, CeBepHbIi
KaBka3 u ap. He uckiaroueHWEM CTalnM U KBIPTHI3bI, KOTOPHIE MMENIU CBOIO PAa3BUTYIO CHUCTEMY
ynpasienuss 1 TuTyaoB. B konue XIX Beka, xorma Kuprusus Bxogwia B coctaB Poccuiickoit
HMMIIEpUH, BBIAAIONIUECS KBIPTBI3CKUE JTUYHOCTH MCIIOJIB30BaJM TOJHKO CBOM HMMEHA, HO BBHJY
3aHUMAEMOT0 COITMAIBLHOTO TOJIOKEHUSI WJIM BOMHCKOTO YHMHA 32 UX COOCTBEHHBIMM HMEHAMHU
CJIEZIOBANIM PA3JIIUYHBIC TUTYIBI, COIMATbHBIC TEPMUHBI, a TAaKK€ UMEHA UX OTIOB, MOYUTAEMBIX
HapoaoM (Manan outi, Amaxe ouil, [llaboan-eepoti, Kypmanosxcarn damka v 1p.). TONBKO TOCJE TOTO,
KaK K MX MMEHaM JTOOAaBIISJICHl BTOPOH KOMITOHEHT MMCHH, OOBIYHBIC JIIOMW BCETNA 3HAIH O KOM
unetr peusb (H.1. cvin Colovika A60wvikepum uz pooa Tynabepou naemenu Coamo). K ocHOBHOMY
MMEHU J00aBJsIM Ha3BaHue pofa otua (H.nm. Ab6owvikepum yyny Cwuiowvik) [3]. Tutynsl, 3BaHUS U
NOJDKHOCTH (Kazau, me2uH, XaH, cyimau, oatl, outl, bex, damka) OTHOCATCS K 00JaCTH COLMAIBHOM
cTpatudukanuu. X MOIIH HOCHUTH TOJBKO MPEACTABUTENH 3HATH. [lOJMTHYECKUN CTAaTyC WICHOB
of0mecTBa B TO K€ BpeMs OTpaKalld €ro BOWHCKHE 3BaHUS (KaeaH — BEPXOBHBIMN
[JIAaBHOKOMAHYIOIIUNA U BEPXOBHBIM MpaBUTENb; 0amka — TPABUTENb; Me2uH — KHSI3b; XaH —
BEPXOBHBIN TMpaBUTENb;, OeKk — KHS3b, apUCTOKpAT, Outi — BOXIb, IMaBa, U T.J1.). [loOaBieHue
AQHTPOIIOKOMIIOHEHTOB K OCHOBHBIM MMEHaM, TakuM Kak Hazap-6ex, Kacwvim-xan n Kypmanoican-
Jlamxa — oco0as yepTa KbIprbI3CKO OHOMACTHKH.

Jlo Oxts0peckoii peBomond 20 Beka B KBIPTHI3CKOM aHTPOMOJIOTHM TOYTH HE OBLIO
n3MmeHenuit. Ho mozxe oy BnussuueMm Poccun 3areM u CoBetckoro Coro3a, Keipreizctan npuobpen
dbamumn. B opuIMaNbHON perucTpanmuy KBIPTBI3CKMX WMEH IPU HANUCaHWHM (aMWIANA B
COOTBETCTBHHM C PYCCKHMM SI3BIKOM K MMEHH OTIa MpUOaBIISIUCh OKOHYAHUS -€8, -e6d, -08, -08d,
BeIMONHSIONME pyHKIUIO hamunnu. OtyecTBa He ObLT0. Tonbko mocie OKTSIOPHCKON PEBONIOIIH
CTaJId 3alKChIBAaTHCA U OTUECTBA C OKOHYAHUSMHU Ha -esud, -esHa, -osud, -06Ha, OOpalleHue mo
MMEHU U OTYECTBY BBIMOJHSUIA MOuYeTHYI0 (yHKuuto. [lon BIUSHHEM COIMATBHO-TOIUTHYECKUX
¢dakropoB 20-30-x romoB XX Beka TpaJAUIMOHHBIE apabo-MEepCHJICKHUE MMEHA C PEeIMTHO3HBIMU
MOTHBaMHU TIEPECTAIA UCIOIB30BAaThCSI, 1 UX MECTO CTaJld 3aHWMaTh HOBBIE aHTPOTIOHUMHUYECKUE
€IMHULIBI, B TOM YHUCJIe C HOBBIMHU HICOJIOTMYECKUMU KOHHOTAIUSMH, BOCXOISAIIUMH K TeHETUIECKU
WHBIM UCTOUYHUKaM. [TOBBIIIIEHNE POIH PYCCKOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBOBANIM PACTIPOCTPAHEHUIO HOBBIX
nMeH. CTanu TOSBIATHCS HOBBIE MOJUTH3UPOBAHHBIC MMeHA: bonvuesux, Braodnen (OT COKpaI.
Brnagumup Jlenun), Mapxnen (ot cokpaml. Mapkc, Jlenun), Meauc (ot cokparni. Mapkc, JleHuH u
Cramun), Huwneno, Hypcosem, Oxmsabdps, Cosem, Cogembek, Konxozbex, Coexozbek, Apmeny,
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Depmabydy, Lllaxmepoek, Kommynap, Unouu (Jleaun) u MH. 11p.

Bnusinue pycckoro s3bplka Ha KBIPTBI3CKYIO AHTPONOHHMMHIO YCUIWIOCH Tociie Bemmkoit
OTeuecTBEHHOW BOWHBI. DJTOT TMEPHOA TOIYYHJI HA3BAaHUE «IIEPUON MHpPAa € IPOIBETAHUS
Cogserckoro Coro3a» (1946-1985). B Te BpeMeHa 1oJ BIUSHUEM PYCCKOTO $3bIKAa KBIPTBI3bI CTAIU
HCIIONIb30BaTh CleAyomue uMeHa: Auda, Anux, Apcen, Apmyp, Acmpa, Benepa, /lanuens, [uana,
3amup (om 3a mup), 3una, Kunapuca/Kunapusza, Knapa, Kocmoc, Jlunusa, Jlupa, Jhyuza, Mapam,
Mapusa, Mapc, Mupa, Pas, Tananm, Tamapa, Tapac, Tumyp m 1p. BOIBIIMHCTBO 3TUX HWMEH
MOMYJISIPHBI U UCTIONB3YIOTCSl CPEAH KBIPTHI30B J0 CHUX MOP M 3aHSUIO MPOYHOE MECTO B CITHUCKE
MOMYJISPHBIX KBIPTBI3CKUX UMEH.

OTnUYUTENbHOM 0COOCHHOCTBIO KBIPIBI3CKUX HUMEH SIBIISETCS YaCTO€ MCIIOJIb30BAHUE CIIOTA B
KOHIIE CIIOB «Oek» — Opo3sbek, «0aity — Topobau (115 My>XUHH) U «2)71b» (LIBETOK) U «ai» (JTyHA)
JUIS JKSHIIWH B Hadaje Wiu KoHue: Aueynv, [ynvcym, [yavbamny, [ynvooican; MyKCKue UMEHA,
o0O3HayaroNMe Ha3BaHWUsI JKUBOTHBIX — Apwvicmanboex (turp), betibapc (6apc), bepy
(Bonk-+dopmanT 0ait), bermypyk (BoimuoHOK), Koen (3as11). 31€Ch MOXKHO OTMETUTD, YTO B PYCCKOM
S3BIKE MOXKHO BCTPETUTH CXOKHe (paMuiamu oOpa3oBaHHBIE OT MMEH JKUBOTHBIX — Meogeoes,
Bonkos, 3aiiyes, Jlucuyvin n 1.1 [4]

Ecth nMena, obpazoBaHHbIE OT NMPOAYKTOB nutanus — [llexep (caxap), Acerv (Men); UMeHa,
B CEMaHTHYECKOH OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT PEIIMTHO3HBIC BEPOBAaHUS, OOBYAM M TPAIAUIINH,
noxenanus, ooOctoarenscTtBa poxnaenus (Typap, Kyman, Kemwibau, Hazapbek, Iceneenvoul,
Topozenvboul); aHTPONIOHUMBI, 0003Hauarole a0CTpakTHbIE OHATUA — bakwim (cuacTbe), Apman
(coxanenue), Paxmam (6naromapHocth), Kenuws (nobena), Aman (coxpaHeHue), Acwin
(mparouennsiit), Canap (mopora). Illupoko pacmpocTpaHeHbl HMEHa C dYepHO-OenoM, KenTon
[[BETOBOU JIeKcUKoi (Axoutl, Kapabaii, Kapabaw, Capuvioai).

B moCTCOBETCKYIO 310Xy BHOBBH CTaJId TOIMYJISPHBI COOCTBCHHBIE MMEHA C MYCYJIbMAaHCKON
temarukont — Ymap, Pamaszan, Anu, Anuxan, Anunyp, bunan, Hypucnam, Amup u IOmup. Cpenu
weHckux umeH: Canuxa, Amuna, @amuma, Avinun, Anus, Xaouua, Apyysam, Cagus. 31O
XapaKTEePHU3yeTCs POJIBIO HCTIaMa U BIUSHUEM MCIAMCKOW KYJIBTYPHI Ha KBIPTBI3CKHE TPAIULINH.

Takum 00pa3oM, MOXKHO OTMETHUThH TPATUIIMH AHTPOIIOHUMHYECKOH CHCTEMBI KBIPTBI3CKOTO
HapoJa TECHBIMH M IIUPOKHUMH CBSI3IMU B IIE€JIOM C TIOPKCKMMH aHTporoHuMamu. Cremyer
BBIETUTh  BBISIBJICHHE (OHETUYECKUX TOKa3aTeNed, CTPYKTYpHBIX AaHTPONOMOJENeH W
CJIOBOOOPA30BATEIILHBIX CPEJICTB, MPUMEHSIEMBIX MTPH 00pPa30BaHUH JIMIHBIX UMEH. MBI BHJIUM, UTO
B HMMEHAaX JOCOBETCKOrO TephoJa OTPakaeTcs YXOBHAs, MHPOBO33PCHUYECKAs M COIHATLHAS
UCTOPUS IPEBHUX KBIPTHI30B — UX BEPOBAHUS U COIUANBHBIN CTPO [5].

EctecTBeHHO, crCTeMbl IPEBHUX POAOBBIX U MJIEMEHHBIX UMSHAPEUECHUN B MPOIIECCE CBOETO
pa3BUTHS TPUOOpETANM HOBAalMW Onarofaps BHEIIHUM TPUYMHAM — BO3JIEHCTBUIO COCETHUX
SI3BIKOB. Y KBIPTBI30B OOJBIIOE KOJUYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX WMEH TIOPKCKOTO, PYCCKOTO H
apabckoro mnpoucxoxaeHus. CTonb BBICOKHA ypOBEHb 3aMMCTBOBAaHUN MOXKHO OOBSCHUTH
MHOTOBEKOBBIMH MMOJTUTUYECKUMHU U ITHOKYIBTYPHBIMH B3aUMOICHCTBHUSIMH.
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